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Le chindole

P& J. Michel

L'é konyu i a on péar' de j'an
On tsemene, piti chindole.
Din la dza, déje le Tsathalg,
| che féfelave to de gran.

Kemin ire pyéjin de le chiédre !

| zigzagave dé tsatye pa,

De ché, de Ié, chin pir' ch'aréthé.
On richkave bin de li ché pédre.

Doulon de li, che ruve garnye

No mothrdvan ouna mache de hya,
Di j'erabyo tsanpithro, dou chya,
Toté chouarté de j'érbe hyorye.

On véyé dou tiyo chervadzo,
Kotye krechiyon, dou bourdzinti.
On ché cheré de, din le kurti
D'on gran e retso perchenéadzo.

O ! faji bon, in pyin mi dé me,
Che dzubya innan chi chindole,
Guga, a liji, tré to chole !

Eld ! ora n'egjichte pa me...!

L'an to chinpyamin fi a muri.

Ma me, bin chur, dyémé I'abyeéri.
Ch'ire galé ! Grantin li moujéri,
Ach'bin le tsétin tye le furi.
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